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Ove upute su kratke upute za uporabu, one ne zamjenjuju
Upute za uporabu uz uredaj.

Detaljnije informacije o uredaju pronadi cete u Uputama za
uporabu, a drugu dokumentaciju putem:

= www.endress.com/device-viewer

= Pametnih telefona/tableta: Endress+Hauser Operations App
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Informacije o dokumentu

Liquiline System CA80COD

1

1.1

Informacije o dokumentu

Upozorenja

Struktura napomene Znacenje

A\ OPASNOST

Uzroci (/posljedice)

Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Korektivne mjere

ozljedom.

Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju.
Ako ne izbjegnete opasnu situaciju, to ée rezultirati smrcu ili opasnom

A\ UPOZORENJE
Uzroci (/posljedice)
Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Korektivne mjere

Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju.
Ako se ne izbjegne moZe dovesti do smrti ili teSkih tjelesnih ozljeda.

A\ OPREZ
Uzroci (/posljedice)
Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Korektivne mjere

Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju.
Ako se ne izbjegne, moZe dovesti do laksih ili srednje teSkih ozljeda.

NAPOMENA

Uzrok/situacija

Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Mjera/napomena

Ovaj simbol upozorava na situacije koje mogu dovesti do materijalne Stete.

Fgromens o

BB e
EUJ

Simboli

Dodatne informacije, savjet
Dozvoljeno ili preporucuje se

Nije dozvoljeno odn. ne preporucuje se
Referenca na dokumentaciju uredaja
Referenca na stranicu

Referenca na sliku

Rezultat koraka rada

Simboli na uredaju

Referenca na dokumentaciju uredaja
Oprez: Opasni napon
Upozorenje: Opasnost po zdravlje

Upozorenje: Akutna toksi¢nost
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Liquiline System CA80COD Informacije o dokumentu

Upozorenje: Oksidiranje

Upozorenje: Korozivno

® & @

Upozorenje: Opasno za vodeni svijet

Ne odlaZite proizvode koji nose ovu oznaku kao nesortirani komunalni otpad. Umjesto toga, vratite ih
proizvodacu za odlaganje pod vaze¢im uvjetima.

1.4 Dokumentacija

Sljedeée upute nadopunjuju ovee Kratke upute za uporabu a sada su dostupne na internetskim
stranicama proizvoda:
= Upute za uporabu Liquiline System CA80COD
s Opis uredaja
= Pustanje u pogon
s Upravljanje
= QOpis softvera (bez izbornika senzora; oni su opisani u zasebnom prirucniku - vidi u
nastavku)
= Dijagnoza i uklanjanje smetnji specifi¢nih za uredaj
s OdrZavanje
= Popravak i rezervni dijelovi
= Dodatna oprema
= Tehnicki podaci
= Upute za rad Memosens, BA01245C
= Opis softvera za ulaze Memosens
= Kalibracija senzora Memosens
= Dijagnoza i uklanjanje smetnji specifi¢nih za senzor
= Smjernice za komunikaciju putem sabirnice polja i web servera
= PROFIBUS, SD01188C
= Modbus, SD01189C
s Web server, SD01190C
= EtherNet/IP, SD01293C
= Posebna dokumentacija o reagensima:
CY80COD, 01583C
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Osnovne sigurnosne upute Liquiline System CA80COD

2 Osnovne sigurnosne upute

2.1 Zahtjevi za osoblje

= MontaZu, puStanje u pogon, upravljanje i odrZavanje sustava za mjerenje smije provoditi
samo $kolovano stru¢no osoblje.

= Tehnicko osoblje mora biti ovlasteno od strane operatera sustava za navedene aktivnosti.

= Elektri¢no priklju¢ivanje smije provesti samo elektricar.

= Tehnicko osoblje mora procitati ove Upute za uporabu i razumijeti ih te slijediti napomene
ovih Uputa za uporabu.

= Kvarove na ovome mjernom mjestu smije uklanjati samo za to ovlasteno i Skolovano
osoblje.

Popravke koji nisu opisani u isporu¢enim Uputama za rad, smije provoditi samo izravno
proizvodac ili servisna organizacija.

2.2 Uporaba primjerena odredbama

Uredaj Liquiline System CA80COD je analizator mokre kemije za gotovo kontinuirano
odredivanje koncentracije kemijske potrebe za kisikom (COD) u teku¢em mediju.

Analizator je namijenjen za primjenu u sljedeé¢im aplikacijama:
= Praéenje dovoda postrojenja za proc¢iSéavanje otpadnih voda
= Kontrola obrade komunalnih otpadnih voda

= Praéenje industrijskih otpadnih voda

= Kontrola obrade industrijske otpadne vode

Drugacija primjena od opisane ugroZava sigurnost osoba i cijelog uredaja za mjerenje te
stoganije dopustena. Proizvodac ne odgovara za Stete koje su nastale iz nestru¢ne i nepravilne
upotrebe.

2.3 Sigurnost na radnom mjestu

Kao korisnik ovog uredaja odgovorni ste pridrZavati se sljedecih sigurnosnih odredbi:
= smjernica o ugradnji

= lokalnih normi i odredbi

= odredbi za zastitu od eksplozije

Elektromagnetska kompatibilnost

= Proizvod je ispitan na elektromagnetsku kompatibilnost u skladu s medunarodnim
standardima koji se primjenjuju u industriji.

= Navedena elektromagnetska kompatibilnost vrijedi samo za uredaj koji je prikljucen
sukladno napomenama u ovim Uputama za uporabu.

2.4 Sigurnost na radu

Prije pustanja u rad na svim mjernim tockama:
1. Provjeriti jesu li svi spojevi ispravni.

2. Utvrdite da elektri¢ni kabeli i spojevi crijeva nisu oSteceni.

6 Endress+Hauser



Liquiline System CA80COD Osnovne sigurnosne upute

3. OStecene proizvode nemojte pustati u pogon i zastitite ih od slu¢ajnog pustanja u pogon.

4. OStecene proizvode oznacite kao neispravne.

Tijekom rada:

1. Ako smetnje ne moZete ukloniti:
proizvodi moraju biti izuzeti i zasti¢eni od nenamjernog rada.

2. Vrata drZite zatvorenima ako ne provodite radove servisiranja i odrZavanja.

A\ OPREZ

Aktivnosti dok je analizator u radu

Opasnost od ozljede i opasnost od infekcije medijem!

» Prije nego Sto otpustite bilo kakva crijeva, provjerite da trenutno nema akcija poput
pumpanja uzorka ili bi se uskoro trebale pokrenuti.

» Nosite zaStitnu odjecu, naocale i rukavice ili provedite prikladne mjere kako biste se
zastitili.

» Obrisite bilo koji proliveni reagens tkivom za jednokratnu upotrebu i isperite ¢istom vodom.
Zatim osusite oc¢iS¢ena podrucja s krpom.

A\ OPREZ

Opasnost od ozljede mehanizmom za blokadu vrata
» Uvijek otvorite vrata u potpunosti kako biste osigurali da ¢e se mehanizam za blokadu vrata
aktivirati pravilno.

2.5 Sigurnost proizvoda

2.5.1 Najnovija tehnologija

Proizvod je konstruiran tako da je siguran za rad prema najnovijem stanju tehnike, provjeren
je te je napustio tvornicu u besprijekornom stanju Sto se tice tehnicke sigurnosti. PridrZzavani
su odgovarajuéi propisi i medunarodni standardi.

Uredaji prikljuceni na analizator moraju ispunjavati vaZece sigurnosne standarde.

2.5.2 IT sigurnost

Jamstvo s naSe strane postoji ako se uredaj instalira i primjenjuje sukladno Uputama za
uporabu. Uredaj raspolaZe sigurnosnim mehanizmima kako bi se zastitio od hotimi¢nog
namjeStanja.

Sam operater mora implementirati IT sigurnosne mjere sukladno sigurnosnom standardu
operatera, koje uredaj i prijenos podataka dodatno Stite.

Endress+Hauser 7



Preuzimanje robe i identificiranje proizvoda Liquiline System CA80COD

3 Preuzimanje robe i identificiranje proizvoda

3.1 Preuzimanje robe

1. Provjerite da pakiranje nije oSte¢eno.
~ Obavijestite VaSeg dobavljaca o bilo kakvom oSteéenju pakiranja.
Sacuvajte oSteceno pakiranje do razjaSnjenja situacije.
2. Provjerite da sadrZaj nije oStecen.

= Obavijestite VaSeg dobavljaca o bilo kakvom o$te¢enju sadrZaja.
Sacuvajte oSteceno pakiranje do razjasnjenja situacije.

3. Provjerite da je narudzba potpuna i da niSta ne nedostaje.
- Usporedite dokumente isporuke sa svojom narudzbenicom.

4. Za skladiStenje i transport potrebno je proizvod pakirati tako da je zasti¢en od udaraca i
od vlage.
= Originalno pakiranje pruza najbolju zastitu.
Uvjerite se da je sve uskladeno s dopustenim uvjetima okoline.

Ako imate bilo kakvih pitanja, obratite se svojem dobavlja¢u odn. svojem lokalnom
distribucijskom centru.

NAPOMENA

Nepravilan transport moZe uzrokovati oSteéenja analizatora
» Uvijek se koristite vozilom s dizalicom ili vilicarem kako biste transportirali analizator.

3.2 Identificiranje proizvoda

3.2.1 Natpisna ploé¢ica

Plo¢ice s oznakom tipa mogu se pronadi:
= Na unutradnjoj strani vrata dolje desno, ili sprijeda u donjem desnom kutu
= Na pakiranju (naljepnica, portretni format)

Plo¢ica s oznakom tipa donosi Vam sljedece informacije o proizvodu:
= Identifikacija proizvodaca

s Kod narudzbe

s ProSireni kod narudzbe

= Serijski broj

» Verzija firmvera

= Uvjeti okoline i procesa

® Ulazne i izlazne vrijednosti

= Mjerno podrudje

= Aktivacijske kodove

» Sigurnosne informacije i upozorenja
» Informacije o certifikatu

= Odobrenja prema verziji narudzbe

» Usporedite podatke na natpisnoj plocici s nalogom.

8 Endress+Hauser



Liquiline System CA80COD Preuzimanje robe i identificiranje proizvoda

3.2.2 Identificiranje proizvoda

Stranica o proizvodu

www.endress.com/ca80cod

Objasnjenje koda narudzbe

Kod narudzbe i serijski broj VaSeg uredaja mogu se pronaci na sljedeé¢im lokacijama:
= na plocici s oznakom tipa
= na dostavnici

Dobivanje informacija o proizvodu
1. Idite na www.endress.com.
2. Pozovite pretraZivanje mjesta (povecalo).
3. Unesite vaZedi serijski broj.
4. Pretraga.
Y Struktura proizvoda je prikazana u skoénom prozoru.

5. Kliknite na sliku proizvoda u skoénom prozoru.

- Novi prozor (Device Viewer) se otvara. Sve informacije koje se odnose na va$ uredaj
prikazuju se u ovom prozoru, kao i dokumentacija o proizvodu.

3.2.3 Adresa proizvodaca

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

3.3 Opseg isporuke

Opseg isporuke sadrzi:
= ] analizator narucene verzije s opcijskim hardverom
= 1 x Kratke upute za uporabu na vise jezika (tiskani materijal)
= ] x Upute za odrZavanje
= Usisno cjedilo
= Cetka za ¢is¢enje dozirne jedinice
= Opcionalna dodatna oprema
» Ako imate pitanja:
Obratite se svojem dobavljacu ili lokalnom distribucijskom centru.

3.4 Certifikati i odobrenja

3.4.1 C€ oznaka

Proizvod ispunjava zahtjeve uskladenih Europskih normi. Kao takav zadovoljava zakonske
smjernice EZ direktiva. Proizvodac¢ potvrduje uspje$no testiranje proizvoda postavljanjem
oznake C€.

Endress+Hauser 9
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Ugradnja Liquiline System CA80COD

3.4.2 Ostali standardi i smjernice

EAC

Proizvod posjeduje certifikat u skladu sa smjernicama TP TC 004/2011i TP TC 020/2011
koje se primjenjuju u podruéju European Economic Area (EEA). Proizvodu je dodijeljena EAC
oznaka o sukladnosti.

4 Ugradnja

A\ OPREZ

Nepravilan transport moZe uzrokovati ozljede i ostetiti uredaj

» Uvijek se koristite vozilom s dizalicom ili vilicarem kako biste transportirali analizator.

Potrebne su dvije osobe za instalaciju.
» Podignite uredaj za hvatista.

4.1 Uvjeti za ugradnju

Uredaj se moZe instalirati na sljedece nacine:

= Montiran na zid

= Montirano na postolje

= Montiranje na postolje/na postolje (dodatna oprema)

41.1 Dimenzije

463 (18.23) - 530 (20.87)

i
Y

793 (31.22)
=
1A\

A0028820

1 Liquiline System CA80 zatvorena verzija, dimenzije u mm (in¢ima)
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Liquiline System CA80COD

Ugradnja

417 (16.42) _530(20.87)
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Y

2 Liquiline System CA80 zatvorena verzija, dimenzije u mm (in¢ima)

Endress+Hauser
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Ugradnja Liquiline System CA80COD
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3 Liquiline System CA80 s postoljem, dimenzije u mm (incima)
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Liquiline System CA80COD Ugradnja
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A0030527

4 Y cjedilo (izborno), dimenzije u mm (inc)

1800 (70.9)

8(0.31)

ffffffffffffffff -=1

/////

5  Postolje (dodatna oprema) za , Vanjsku* verziju, dimenzije u mm (in¢)

AD041592

4.1.2 Lokacija montaZe
Kod postavljanja uredaja obratite pozornost na sljedece:

» Ako montirate na zid, provjerite ima li zid dovoljnu nosivost i je li potpuno okomit.
» Ako montirate na osnovu, postavite uredaj na ravnu podlogu.

» Zastitite uredaj od dodatne topline (npr. iz sustava grijanja).

» Zastitite uredaj od mehanickih vibracija.

» Uredaj zastitite od korozivnih plinova, npr. od hidrogen sulfida (H,S) .

Endress+Hauser 13



Ugradnja Liquiline System CA80COD

» Obavezno obratite pozornost na maksimalnu visinsku razliku i najveé¢u udaljenost od
mjesta uzorkovanja.

» Osigurajte da se jedinica moZe slobodno isprazniti, bez ikakvih efekata sifoniranja.

Provjerite da zrak moZe cirkulirati slobodno na prednjem dijelu kuéista.

» Otvoreni analizatori (tj. analizatori koji se isporu¢uju bez vrata) smiju se postavljati samo u
zatvorenim prostorima ili u zastitnom ormaru ili slicnom objektu.

v

413 Zahtjevi za razmak kod montaze

Potrebni su razmaci za ugradnju analizatora

>330(12.99)

2100 (3.94)

(et

A0036774 A0036775

6  Minimalan potrebni prostor za montazu. 7 Maksimalan kut otvaranja
InZenjerska jedinica u mm (in).

14 Endress+Hauser



Liquiline System CA80COD Ugradnja

Potrebni prostor za ugradnju zidne verzije

@11 (0.43)

e =2

750 (29.53)

@ 10.7 (0.42)

]
1

i
120 (4.72)

I

AD036779

8  Dimenzije jedinice drzaca. Struktura uredaja u mm (in)

4.2 MontaZa analizatora
4.2.1 Montaza analizatora na zid
A\ OPREZ

Nepravilna instalacija moZe uzrokovati ozljede i ostetiti uredaj

» Ako se montira na zid, provjerite je li analizator u potpunosti zakacen za jedinicu zidnog
drZaca na vrhu i na dnu, a pri¢vrsnim vijkom pri¢vrstite analizator na gornju jedinicu zidnog
drZaca.

Montazni materijali potreban za pri¢vrs¢ivanje uredaja na zid nije isporucen.

1. Osigurajte materijal za ugradnju kako biste uredaj ucvrstili na zidu (vijcima, zidnim
¢epovima) na licu mjesta.

2. Montirajte jedinicu zidnog drZaca (2 dijela) na zid.

Endress+Hauser 15



Ugradnja

Liquiline System CA80COD

Osigurajte nosa¢ na kuéistu.

<

A0036781

Pricvrstite analizator u jedinicu zidnog drzaca (1).
Pricvrstite jedinicu nosaca i zidnog drZaca na mjesto pomocu isporucenog vijka (2).

5.

4.2.2 Instalacija verzije s postoljem analizatora

A OPREZ
Nepravilna instalacija moZe uzrokovati ozljede i ostetiti uredaj

» Ako koristite verziju s postoljem analizatora, provjerite je li postolje analizatora pri¢vr§éeno

na pod.

Endress+Hauser
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Ugradnja

624 (24.57)

O
hd

e
>

297 (11.70)
417 (16.42)

aljoeg

-
L

530 (20.87) -

AD036783

9  Plan temelja

A Pricvriéenja (4 x M10)
--- Dimenzije uredaja Liquiline System CA80

A0036785

10  Zastita kucista

1. Pricvrstite postolje u tlo.
2. S 2 osobe podignite analizator i stavite ga na bazu. Koristite se hvatiStima.

3. Osigurajte bazu s analizatorom pomo¢u 6 isporucenih vijaka.

Endress+Hauser

17



Ugradnja Liquiline System CA80COD

4.2.3 »Vanjska“ verzija: montaZa na postolje

Podizanje postolja

|
(& \ o)
|
|
| s
)l
B S B
| "
—
| o
& ‘ & |
I | 5\
250 (9.84) @ 4x12 (0.47)

A0041437

11  Plan temelja, dimenzije u mm (u)

ﬂ Prilikom vanjskog postavljanja mora se uzeti u obzir pruZanje ispravne zastite od groma.

1. Pripremite temelj na mjestu postavljanja.

2. W

Podignite postolje i uévrstite ga na temelj pomocu 4 pricvrsna vijka (koje pruza kupac 1y,

1) Preporucujemo: Sesterokutni vijak s osovinom DIN 931: M10x100 sa A2 kvalitetom + podloska + prikladan ¢ep

18 Endress+Hauser



Liquiline System CA80COD Ugradnja

Alat potreban za montiranje na postolje

Za montiranje analizatora na postolje potrebni su sljedeci alati koje kupac mora osigurati na
mjestu ugradnje:

= Otvoreni klju¢, AF 17 mm (za drZanje postolja)

= Odvija¢ TX45 (za jedinicu drzaca zida za analizator, vijci M8x20)

s QOdvija¢ TX25 (za pri¢vri¢ivanje zidnih drzaca na postolju, vijak M5x12)

Endress+Hauser 19



Ugradnja Liquiline System CA80COD

Montiranje analizatora na postolje

A0041425 A0041426

12 Analizator montiran na postolje (s prednje 13 Analizator montiran na postolje (s zadnje
strane) strane)

P

D

a

2]
—®

Pric¢vrstite stezaljku drZzaca postolja na pri¢vrsnim Sipkama i postavite matice.
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2.
—J= eq@ 6@
6
= T A
Namjestite odgovarajuce dijelove i pri¢vrstite drzac¢ postolja opruznim podloskama i
maticama.
3.

Montirajte zidni drza¢ (ukljucen u isporuku s analizatorom) na drZza¢ postolja.
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Zavijte drza¢ suspenzija jedinice zidnog drZaca (ukljuceno u isporuku s analizatorom) na
analizator.

22 Endress+Hauser



Liquiline System CA80COD

Ugradnja

6.
]
=
[N
Zakacite analizator.
7.

Ucvrstite jedinicu gornjeg zida drZaca na mjestu pomocu priloZenog vijaka.

4.2.4 MontaZa Y cjedila (izborno)

Cjedilo Y dizajnirano je da izravno ukapa uzorke s ¢esticama iz cijevi. To omogucava

odredivanje COD. Ovdje je u mjerenje potrebno ukljuciti ¢estice do odredene veli¢ine.

Montazni materijali nisu isporuceni.

» Omogudéite materijal na licu mjesta.

Endress+Hauser
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Montaza Y cjedila na ravnu povrsinu

’\

vl N

.

€

AD030604

4 Ycjedila

Crijevo do analizatora
Spoj s navojem
Metalni prsten

1

1  Spojna matica
2

3

4

5 Rupa s navojem

1. Montirajte Y cjedilo na cijevne stezaljke na ravnoj povrsini.
2. Poravnajte Y cjedilo.
Lijepljenje ljepljivih spojeva
3. COdistite ljepljive povriine (zavrietak cijevi na vanjskoj strani, prsten ili kutni komad
iznutra) krpom za ¢iscenje.
4. Ostavite o¢iS¢ene povrSine da se osusSe otprilike 5 minuta.
Nanesite ljepilo ravnomjerno (zatvoreni ljepljivi sloj) na povrsine (prvo rukav, a zatim
cijev).
Odmabh spojite dijelove (spojite ih 5to je vise moguce).
Uklonite sav viSak ljepila.
8. Dopustite da se ljepilo na lijepljenim dijelovima postavi najmanje 24 sata prije nego $to
uzorak provedete kroz sustav.
Osiguravanje crijeva za uzimanje uzorka
9. Okrenite maticu za spajanje kako biste ju uklonili.
10. Pricvrstite navojnu spojnicu i metalni prsten koji se isporucuje na crijevo na analizator.
11. Navijte crijevo s metalnim prstenom i spojem s navojem u rupu s navojem.

12. Okrenite maticu za spajanje kako biste pricvrstili.
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Liquiline System CA80COD Elektricni prikljucak

4.3 Kontrola montaze

Nakon montaZe, provjerite sve prikljucke kako biste osigurali da su zasti¢eni.

5 Elektri¢ni prikljucak

A\ UPOZORENJE

Uredaj je pod naponom!

Nestruéno prikljucivanje moZe dovesti do tjelesnih ozljeda ili smrti!

» Elektri¢no priklju¢ivanje smije provesti samo elektricar.

» Tehnicko osoblje mora procitati ove Upute za uporabu i razumjeti ih te slijediti napomene
ovih Uputa za uporabu.

» Prije pocetka radova prikljucivanja provjerite da ne postoji napon niti u jednom kabelu.

» Prije uspostavljanja elektri¢nog prikljucka, provjerite odgovara li prethodno instalirani
kabel napona lokalnim elektri¢nim sigurnosnim specifikacijama.

5.1 Uvjeti prikljucivanja

5.1.1 Vrste kabela

Kabel za opskrbu naponom Kabl za napajanje sa sigurnosnim utika¢em

Kabel za napajanje nije isporucen za verziju | Duljina kabela 4,3 m (14,1 ft)

,Outdoor*!

Mrezni napon Maksimalno odstupanje mreznog napona ne smije biti ve¢e od + 10%

vrijednosti naznacenih na natpisnoj plo¢ici.

Analogni, signalni i prijenosni vodovi npr. LiYY 10 x 0,34 mm?

5.1.2 »Vanjska“ verzija

Harmonié¢ni valovi na mjestu ulaza opskrbe naponom uredaja

Vece vrijednosti zracenja

» [zbjegavajte harmoni¢ne valove na ulaznoj tocki uredaja ili ih ogranicite povezivanjem
mreznod filtra uzvodno, na primjer.

5.2 Prikljucivanje analizatora

NAPOMENA

Uredaj nema mreZni prekidac
» Morate instalirati uredaj u blizini (udaljenost < 3 m (10 ft)) lako dostupne i osigurane
uticénice tako da se moZe odvojiti od opskrbe naponom.

» PridrZavajte se uputa za zastitno uzemljenje prilikom ugradnje analizatora.
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Elektricni prikljucak Liquiline System CA80COD

5.2.1 Usmjerite kabel u odjeljak za povezivanje

Analizator se isporucuje s unaprijed ugradenim kablom za napajanje. (Ne u slucaju verzije
,Outdoor®)

= Zaverzije s kabinetom duZina kabela je otprilike 4,3 m (14,1 ft) od dna kudista.

= Za analizatore s postoljem duZina kabela je otprilike 3,5 m (11,5 ft) od temelja.

Spajanje analognih ulaza i izlaza, Memosens senzora ili digitalnih polja
1.

= [TTTITITTITTY

Izvadite ladicu za boce: Lagano podignite ugradbeni drZac i povucite ga prema naprijed.

Otpustite 5 vijaka na nosacu pomocu odvijaca Torx (T25).
3. M

4

/
>
///<

VAN
<
</

Preklopite nosivu plo¢u prema naprijed .
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Liquiline System CA80COD Elektricni prikljucak

6 xPh2 €5 o~

Otpustite 6 vijaka na poklopcu odjeljka za elektroniku pomocéu odvijaca s kriznim
utorom i preklopite poklopac prema naprijed.
5. Samo za verzije narudzbe s G ili NPT Zlijezdama:

Unaprijed zamijenite instalirane M-kabelske uvodnice M-navoja s G ili NPT kabelskim
uvodnicama koje su zatvorene. To ne utjece na M32 uvodnice crijeva.

Provedite kabele kroz Zlijebove kabela na dnu uredaja.

Samo za verziju ,,Outdoor*
7.

L1

| |
T,

Provedite grijano crijevo za otpad (na lijevoj slici) i grijano crijevo za uzorke (desno na
slici) kroz naznacene kabelske uvodnice.
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Kabel napajanja, koji kupac isporu¢uje na mjestu instalacije, vodite kroz naznacenu
kabelsku uvodnicu.

Za sve verzije

9. Postavite kabele na straznju plo¢u uredaja tako da su pravilno zasti¢eni. Koristite
kabelske spojnice.

10. Vodite kabel do odjeljka za elektroniku.

Nakon povezivanja:

1. Osigurajte poklopac odjeljka za elektroniku sa 6 vijaka.

2. Preklopite nosivu plocu i koristite 5 vijaka za pri¢vrs¢ivanje nakon spajanja.
3. Zategnite kabelske uvodnice na dnu uredaja kako biste ucvrstili kablove.
4.

Vratite ladicu za boce u kuciste.

5.2.2 »Outdoor” verzija: spajanje napajanja i grijaca crijeva
Kabel za napajanje nije uklju¢en u isporuku i mora ga isporuciti kupac.

1. Kabel napajanja i dva kabela grijaca crijeva vodite odozdo kroz kabelske uvodnice na
unutarnjoj straznjoj ploci uredaja i dovodite ih u odjeljak za elektroniku (> B 27).

6 xPh2 p &~

Otpustite 6 vijaka na poklopcu odjeljka za elektroniku pomocu odvijaca s kriznim
utorom i preklopite poklopac prema naprijed.

3. Spojite kabel.
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~1@ 000+~ 100000 |
@ U= 0M0

A0044094
15 Dodjela terminala za verziju ,,Outdoor*

1 Terminali za napajanje
2 Terminali za grijac crijeva (2x)

5.3 Osiguravanje vrste zaStite

Na isporu¢enom uredaju smiju se provesti samo u ovim uputama opisana mehanicka i
elektri¢na prikljucivanja, koja su potrebna za odgovaraju¢u primjenu u skladu s odredbama.

» PaZljivo izvodite radove.

Individualni tipovi zastite dozvoljeni za ovaj proizvod (zabrtvljenost (IP), elektri¢na sigurnost,

EMC otpornost na smetnje , zaStita od eksplozija) ne mogu se vise jamciti ako, primjerice :

= Su poklopci ostavljeni otklopljeni

= Se koriste razli¢ite jedinice napajanja od onih koje su isporucene

= Su vij¢ani spojevi kabela premalo zategnuti (moraju se zategnuti s 2 Nm (1.5 1bf ft) za
potvrdenu razinu IP zastite)
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= Za kabelske uvodnice koriste se neprikladni promjeri kabela

= Moduli nisu sasvim pric¢vrséeni

= Zaslon nije sasvim pri¢vr§éen (opasnost od ulaska vlage zbog nedovoljne zabrtvljenosti)
= Krajevi kabela/kabeli su labavi ili nisu dovoljno zategnuti

= Snopovi vodljivih kabela su ostavljeni u uredaju

5.4 Provjera nakon prikljucivanja

A\ UPOZORENJE

Greske prikljucivanja

Sigurnost ljudi i mjernog mjesta ugroZena je! Proizvodac ne prihvaca bilo kakvu odgovornost
za greske koje su proizasle kao posljedica neuvazavanja napomena u ovim Uputama za
uporabu.

» Stavite uredaj samo tada u pogon ako odgovorite s da na sva sljedeca pitanja.

Stanje i specifikacije uredaja
» Jesu li uredaji i svi kabeli bez oStecenja izvana?

Elektri¢ni prikljucak

» Jesu li ugradeni kabeli oslobodeni od zatezanja?

» Jesu li kabeli postavljeni bez om¢i i krizanja?

» Jesu li signalni kabeli ispravno spojeni prema dijagramu oZi¢enja?
» Jesu li sve uti¢ne stezaljke dobro uklopljene?

» Jesu li svi priklju¢ni vodovi sigurno smjesSteni u uti¢ne stezaljke?
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6 Moguénosti upravljanja
6.1 Struktura i funkcija radnog izbornika
% 5 1 2

English

L
Cestina
Nederlands
Frangais
Deutsch
Italiano

FI Al

Polski

D000
vooe &

A0040682

A0036773

.
16  Zaslon (primjer) ® 17 Zaslon (primjer)

1 Staza izbornika i/ili oznaka uredaja

2 Pokazatelj stanja

3 Dodjela mekanih tipki, ESC: Vrati se, MODE:
Brzi pristup Cesto koriStenim funkcijama,
DIAG: Veza na izbornik Dijagnostika?: Pomoc,
ako postoji

1 Mekana tipka (pritisnite funkciju)
2 Navigator (funkcija treskanja/vibriranja i
zakretanja/pritiskanja)

7 PuStanje u pogon
Prije nego $to se primijeni opskrbni napon

Zbog dizajna uredaja, pojavljuju se velike struje kod pokretanja na niskim temperaturama.

Vrijednost snage navedene na natpisnoj plo¢ici odnosi se na potro$nju energije nakon jedne

minute rada kada je uredaj pusten u pogon na 5 °C (41 °F).

» Samo ,,Outdoor” verzija: Da biste izbjegli preopterecenje kabela za napajanje ili
pokretanja mreZnog osiguraca, pustajte uredaj u rad na temperaturama od 5 °C (41 °F).

Aktivnosti dok je analizator u radu

Opasnost od ozljede i opasnost od infekcije medijem!

» Prije nego $to otpustite bilo kakva crijeva, provjerite da trenutno nema akcija poput
pumpanja uzorka ili bi se uskoro trebale pokrenuti.

» Nosite zastitnu odjec¢u, naocale i rukavice ili provedite prikladne mjere kako biste se
zastitili.

» Obrisite bilo koji proliveni reagens tkivom za jednokratnu upotrebu i isperite ¢istom vodom.
Zatim osusite o¢iS¢ena podrucja s krpom.
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7.1 Priprema

7.1.1 Koraci pustanja u pogon
Prikljucite crijeva za prijenos tekucine na sustav za uzimanje uzoraka.-> 33

2. Vizualno pregledajte sve prikljucke crijeva kako biste provjerili da je sve u redu. Koristite
dijagram prikljucka crijeva> B 32.

Umetnite boce i napravite najvaZnije postavke izbornika.»> & 35

4. Zapocnite s puStanjem u pogon putem izbornika.-> 36

7.1.2 Dijagram prikljuc¢ivanja crijeva
Dijagrami u nastavku odrazavaju stanje u
e —— = ; ; i
—=————= trenutku izdavanja ove dokumentacije.
b Dijagram povezivanja crijeva koji se
1 odnosi na verziju vaseg uredaja nalazi se

na unutarnjoj strani vrata analizatora.

» Spojite crijeva samo kako je odredeno u
ovom dijagramu.

A0041298

18  Dijagram priklju¢ivanja crijeva
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RK SO RN RB
D
A0041478
19  Liquiline System CA80COD
P Uzorak D Izlaz
DM Modul razrjedivanja (izborno) SO Nulti standard 0
w Voda za izborni modul razrjedivanja RN Reagens RN
RK Reagens RK RB Reagens RB
S1 Standard 1 E Ventilacija
DU Jedinica za doziranje R Reaktor za tlak
1 Dozator REF C
7.1.3 Spajanje dovodnog crijeva za uzorke

1. Osigurajte stalnu i dovoljnu opskrbu uzorka na mjestu instalacije.

2. Spojite dovodno crijevo koje je isporuceno na peristalticku pumpu (,uzorak”, -> dijagram
spajanja crijeva) i vodite ga kroz cijev cijevi analizatora prema van.
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20  Montaza usisnog cjedila (isporuceno) na crijevo za uzorke

Montirajte uvodnicu (1) i konus (4) na crijevo u naznaenom smjeru i zajedno s crijevom
uvijte adapter (2) usisnog cjedila (3).

4.  Umetnite usisno cjedilo u jedinicu za uzimanje uzoraka.

Osigurajte da se isporucuje samo uzorak koji i koji je voden i homogeniziran jer u
protivnom postoji opasnost od zacepljenja.

7.2 Provjera funkcije

A\ UPOZORENJE

Neispravan prikljucak, nepravilan opskrbni napon

Sigurnosni rizici za osoblje i neispravno funkcioniranje uredaja!

» Provijerite jesu li svi prikljucci pravilno izvedeni sukladno planu priklju¢ivanja.

» Provjerite da opskrbni napon odgovara s onim navedenim na plocici s oznakom tipa.
» Uvjerite se da sigurnosni poklopac reaktora nije oStecen i da je pravilno instaliran.

A\ UPOZORENJE
Greske prikljucivanja
UgroZena je sigurnost osoba i mjesta mjerenja. Proizvoda¢ ne prihvaca bilo kakvu odgovornost

za greSke koje su proizasle kao posljedica neuvaZavanja napomena u ovim Uputama za
uporabu.

» Stavite uredaj samo tada u pogon ako odgovorite s da na sva sljedeca pitanja.

Stanje i specifikacije uredaja
» Jesu li crijeva bez oSteéenja izvana?

Reaktor za tlak
» Jesu li ispravno instalirani svi prikljuéci reaktora?
» Je li sigurnosni poklopac reaktora postavljen?

Vizualna provjera vodova za prijenos tekucine
» Provjerite spojeve crijeva pomocu dijagrama spajanja crijeva.
» Je li usisni vod spojen na peristalti¢cku pumpu?
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» Jeli dozator ispravno umetnut?

» MoZe li se dozator slobodno kretati?

» Jesu li prikljucci crijeva nepropusni?

» je li crijevo u brtvi crijeva bez zatezanja?

» Jesu li boce s reagensom, i standardom umetnute i prikljucene?

7.3 Ukljucivanje uredaja za mjerenje
1. Prikljucite napajanje.

2. Pricekajte da se inicijalizacija zavrsi.
7.4 Pristup konfiguraciji (samo verzije CAB0COD-HR)

Omoguéavanje pristupa konfiguraciji
Postavke na uredaju mogu izvrSiti samo ovlaStene osobe. Pristup je zasti¢en lozinkom.
1. Pozovite: MENU/Enter maintenance level.

2. Unesite lozinku 8888.
~ Pristup je omogucen i moZete promijeniti postavke.

3. Promijenite lozinku u novu, sigurnu lozinku: MENU/Opée postavke/ProSirene postav./
Upravlj. podac./Change maintenance level password.

Ako zaboravite lozinku, ovdje je moZete resetirati pomocu isporu¢enog PUK-a: Reset
password with PUK.
Zaklju€avanje pristupa konfiguraciji
» Pozovite: MENU/Exit maintenance level.
~ Pristup je ponovno zakljucan i ne moZete promijeniti nijednu postavku.

7.5 NamjeStanje jezika rukovanja

Konfiguriranje jezika
1. Pritisnite tipku: MENU.
2. Namjestite prvo u gornjoj to¢ki izbornika Vas jezik.
L~ Sada uredajem moZete rukovati na odabranom jeziku.

7.6 Konfiguriranje uredaja za mjerenje
7.6.1 Basic setup analizator

NamjeStanje osnovnih postavki

1. Prebacite na izbornik Setup/Osn. post. analizatora.
- Namjestite sljedece postavke.
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= Oznaka uredaja

Dajte uredaju bilo koje ime po izboru (maks. 32 znaka).
= Namj. datum

Ispravite postavljeni datum ako je potrebno.
= Namjest. vrem.
Ispravite vrijeme ako je potrebno.

2. Umetnite boce i aktivirajte boce koriStene u izborniku: Umetnuti boce/Odabir boca.
Provjerite koncentraciju upotrijebljenog kalibracijskog standarda: Kalibracija/
Postavke/Zadana koncentracija.

4. Po Zelji takoder promijenite interval mjerenja: Mjerenje/Interval mjerenja.

- Sve ostale postavke zasad se mogu ostaviti u zadanim tvorni¢kim postavkama.

5. Povratak u nacin mjerenja: pritisnite i drZite tipku ESC najmanje jednu sekundu.

-~ Vas$ analizator sada radi s vasim op¢im postavkama. Po Zelji povezani senzori
koriste tvornicke postavke odredene vrste senzora i pojedinacne postavke
kalibracije koje su posljednje spremljene.

Ako Zelite veé¢ konfigurirati dodatne ulazne i izlazne parametre u Osn. post. analizatora:

» Konfigurirajte trenutne izlaze, releje, grani¢ne sklopke i dijagnostiku uredaja pomocu
sljedecih podizbornika.

7.6.2 Pocetak pusStanja u pogon

Pocetak prvobitnog pustanja u pogon
1. Odaberite: Izb./Pogon /OdrZavanje/Stav. u pogon/Pokren. stav. u pogon.
-~ Kad je pustanje u rad zavrSeno, uredaj prikazuje sljede¢u poruku: Akcija je bila
uspjeSna
Ako radnja nije bila uspjesna ili je otkazana, uredaj prikazuje poruku s mjerama za
uklanjanje. Provedite ispravke i ponovite pustanje u rad.
2. Izravno nakon pustanja u pogon:
Pritisnite MODE i prebacite na automatski nacin rada.

 Nakon $to je pustanje u rad uspje$no dovrSeno, kalibracija nulte tocke automatski

zapocinje; nakon toga slijedi odredivanje kalibracijskog faktora, a zatim prvo
mjerenje.
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